Dr Anna Kalo

Pharmaceutical translator, proofreader

Regulatory consultant and clinical trial submission specialist

kaloanna@hotmail.com
36 30 3926710

Freelance translator (Hungarian — English, English — Hungarian) since 2005

« translation and review of pharmaceutical guidelines, clinical trial materials (ICF,
questionnaires, investigator letters, labels, protocol synopsis, patient materials), clinical
trial approval letters and correspondence

» translation and review of product information (PIL, SPC)

» translation of medicine interaction database

» proofreading of product information and labelling

» editing, proofreading and review of therapeutic guidelines, academic presentations

and patient education website content and articles

Previous and present clients/employers: UBM, DWL, NOVA SL, Fresenius Kabi,
Parexel, PPD, Vidal

Therapeutic areas: oncology, diabetes, endocrinology, rheumatology, dermatology,

neurology, cardiology, autoimmune diseases

Specialities: pharmacology, pharmacognosy, clinical research, food supplements

Education: University of Szeged, Faculty of Pharmacy (pharmacist and pharmaceutical
translator, 2001)

CAT tool: Trados Studio 2014

Skills and abilities

. Good organizational and planning skills, attention to detail
. Excellent proofreading and editing skills

. Understanding of medical and clinical trial terminology

. Good computer skills (Microsoft Word, Excel, MS Access, MS PowerPoint)

. Professional writing and verbal communication skills




